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Область применения и нормативные ссылки

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, ассистентов и студентов направления 030100.62 «Философия» подготовки бакалавра, изучающих латинский язык.

Программа разработана в соответствии с 
· образовательным стандартом государственного образовательного бюджетного учреждения высшего профессионального образования Высшей школы экономики, в отношении которого установлена категория «Национальный исследовательский университет» (ГОБУ ВПО НИУ-ВШЭ), 
· рабочим учебным планом на 2011/2012 учебный год по направлению «Философия», утвержденным в 2011 г.
Краткая аннотация курса, цели и задачи освоения дисциплины

Латинский язык – одна из основ классического гуманитарного образования. В рамках философского образования изучение латинского языка необходимо в силу следующих причин:

1. На латинском языке написано значительное количество текстов, которые служат источником для реконструкции воззрений представителей различных философских направлений от античности до Нового времени.
2. Кроме того, многие исследовательские статьи, монографии, предисловия к научным изданиям текстов (античных, средневековых, ренессансных), которые были написаны на латинском языке, сохраняют свою научную значимость и по сей день.
3. Грамматическая структура латинского языка отличается особой стройностью и упорядоченностью, поэтому изучение латинского языка (наряду с логикой и математикой) способствует развитию навыков логического мышления.

4. Латинский язык (как и древнегреческий) служит источником для формирования международной научной терминологии. Умение грамотно анализировать термины и определять их происхождение является наиболее надежным путем к пониманию и максимально точному подбору слов при употреблении специальной терминологии.

5. Наконец, изучение латинского языка приобщает студентов к многовековым традициям университетского образования и, как следствие, к важной части основ европейской культуры.
Цели освоения дисциплины:
· усвоение элементарной грамматики латинского языка;
· формирование представления о месте латинского языка в системе индоевропейских языков;
· демонстрация значения латинского языка для научно-исследовательской деятельности в разных областях философских наук.
Задачи курса:
· изучение грамматики латинского языка классического периода с объяснением отдельных особенностей в языке других эпох;

· овладение навыками чтения со словарем латинских текстов различной степени сложности, как прозаических, так и поэтических;

· изучение лексики латинского языка в сопоставлении с лексикой русского и европейских языков (изучаемых студентами);
· посредством чтения латинских текстов знакомство с реалиями жизни древних римлян, философкой традицией, религией и мифологией.
Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

В результате освоения дисциплины студент должен:

Иметь четкое представление об основных разделах грамматики латинского языка: фонетика, морфология, синтаксис.

Знать латинскую грамматическую терминологию, а также необходимый минимум лексики латинского языка (ок. 360 слов).

Уметь анализировать грамматические явления латинского языка в сопоставлении со строем русского языка.

Приобрести практические навыки:
· спряжения глаголов, склонения существительных, прилагательных и местоимений;
· анализа синтаксических конструкций, характерных для грамматического строя латинского языка;

· чтения латинских текстов и их перевода на русский язык со словарем.
В результате изучения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:
	Компетенция
	Код
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	обладание навыками работы с информацией, знание способов ее получения из различных источников для решения профессиональных и социальных задач
	ОНК-3
	самостоятельная работа

	владение культурой мышления, способность в письменной и устной речи правильно и убедительно оформить результаты мыслительной деятельности
	ИК-1
	самостоятельная работа,
практические занятия

	владение методами и приемами логического анализа, умение работать с научными текстами и содержащимися в них смысловыми конструкциями
	ПК-12
	самостоятельная работа

	стремление к саморазвитию, повышению своей квалификации и мастерства
	СЛК-2
	самостоятельная работа

	способность использовать знание и понимание проблем человека в современном мире, ценностей мировой и российской культуры, развитие навыков межкультурного диалога
	СЛК-6
	самостоятельная работа,

практические занятия


Место дисциплины в структуре образовательной программы

Латинский язык относится к циклу гуманитарных дисциплин и вариативной части блока дисциплин, обеспечивающих профессиональную подготовку. 

Основные положения данной дисциплины должны быть использованы в дальнейшем при изучении следующих дисциплин:

иностранный язык, история искусства, история религий, история философии;

а также при написании курсовых работ.
Тематический план учебной дисциплины
	Название темы
	Всего
 часов по дисци-плине
	Аудиторные занятия
	Самостоя-тельная работа

	
	
	Лекции
	Семинары
	Практи-ческие занятия
	

	Краткий очерк истории латинского языка
	1
	
	
	0,5
	0,5

	Фонетика и графика
Латинский алфавит. Звуки и буквы. Гласные звуки. Дифтонги. Согласные звуки. Слогораздел. Долгота и краткость слогов. Правила ударения. Основные законы латинской фонетики. Два типа произношения: pronuntiatus restitutus и средневековое произношение.
	2,5
	
	
	1,5
	1

	Морфология

Глагол (Verbum).

Грамматические категории латинского глагола (время, наклонение, залог; лицо, число). Три основы и четыре основные формы глагола. Четыре типа спряжения. Личные окончания. Суффиксы времен и наклонений. Парадигмы спряжения. Глагол esse и его производные, особенности спряжения. Неправильные глаголы. Неличные формы глагола: инфинитивы, причастия, супины, герундий, герундив. Отложительные и полуотложительные глаголы. Описательные спряжения.
	37
	
	
	17
	20

	Имя существительное (Nomen substantivum).

Основные грамматические категории системы имени (род, число, падеж). Историческая и практическая основа. Пять типов склонения. Парадигмы склонений и общий обзор системы склонения. Особенности склонения существительных среднего рода. 
	14
	
	
	6
	8

	Имя прилагательное (Nomen adiectivum).

Распределение по трем типам склонения. Степени сравнения прилагательных. Парадигмы склонения.
	4
	
	
	2
	2

	Местоимения (Pronomina).

Группы местоимений и их употребление: личные и возвратное, притяжательные, указательные, относительные, вопросительные, неопределенные, отрицательные. Отсутствие самостоятельного личного местоимения 3-го лица. Употребление указательных местоимений в качестве местоимений 3-го лица. Особенности местоименного склонения. Местоименные прилагательные.
	6
	
	
	3
	3

	Наречия (Adverbia).

Морфологические типы. Способы образования. Степени сравнения.
	1,5
	
	
	1
	0,5

	Предлоги (Praepositiones).

Управление: предлоги с аблативом, предлоги с винительным падежом, предлоги с двумя падежами. Постпозитивное употребление causa и gratia. Связь предлогов с приставками.
	2
	
	
	1
	1

	Числительные (Numeralia).

количественные, порядковые, разделительные, числительные-наречия.
	2
	
	
	1
	1

	Синтаксис

Синтаксис простого предложения. Главные и второстепенные члены предложения. Порядок слов. Согласование. Синтаксические функции падежей. Действительная и страдательная конструкции. Синтаксические функции супина, герундия и герундива. Инфинитивные обороты: accusativus и nominativus cum infinitivo. Ablativus absolutus. Конъюнктив в независимом предложении.
	24
	
	
	14
	10

	Синтаксис сложного предложения. Типы придаточных предложений. Consecutio temporum.
	12
	
	
	8
	4

	Латинская метрика
	2
	
	
	1
	1

	Итого:
	108
	
	
	56
	52


Содержание дисциплины

Занятие 1. Краткий очерк истории латинского языка. Фонетика и графика. Латинский алфавит. Звуки и буквы. Гласные звуки. Дифтонги. Согласные звуки. Два типа произношения: pronuntiatus restitutus и средневековое произношение. Слогораздел. Долгота и краткость слогов. Правила ударения.
Литература:

Белов А.М. Ars grammatica. 2-е изд. перераб. и доп. М., 2007 (далее – базовый учебник). С. 23-33; 35-47.

Занятие 2. Грамматические категории латинского глагола (время, наклонение, залог; лицо, число). Три основы и четыре основные формы глагола. Четыре типа спряжения. Личные окончания настоящего времени activi и passivi. Спряжение глаголов в praesens indicativi activi et passivi. Infinitivus praesentis passivi. Verba deponentia et semideponentia. Imperativus praesentis.
Литература:

Базовый учебник. С. 49-60.

Занятие 3. Грамматические категории системы имени (род, число, падеж). Историческая и практическая основа. Пять типов склонения. Образование nominativus pluralis и genetivus singularis. Правило среднего рода. Латинские прилагательные I-II склонений. Спряжение глагола esse в praesens indicativi. Конструкция nominativus duplex.
Литература:

Базовый учебник. С. 61-72.

Занятие 4. Образование accusativus (sg. et pl.) и genetivus pluralis. Склонение личных и возвратного местоимений. Образование participium perfecti passivi. Прилагательные III склонения. Основы латинской метрики.
Литература:

Базовый учебник. С. 73-82; 281-310 (метрика).

Занятие 5. Образование ablativus, dativus и vocativus. Парадигмы склонений и общий обзор системы склонения. Предлоги. Указательные, вопросительные и относительные местоимения. Местоименные прилагательные.
Литература:

Базовый учебник. С. 83-96.
Занятие 6. Impefectum indicativi activi et passivi. Конструкция accusativus duplex. Accusativus et nominativus cum infinitivo. Употребление ablativus auctoris.
Литература:

Базовый учебник. С. 97-107.
Занятие 7. Систематизация латинских прилагательных. Степени сравнения прилагательных и наречий: образование и употребление. Функции падежей: ablativus comparationis, ablativus mensurae, genetivus partitivus. 
Литература:

Базовый учебник. С. 109-118.

Занятие 8. Виды причастий в латинском языке. Конструкция ablativus absolutus. Герундий и герундив: образование и особенности употребления. Ablativus temporis.
Литература:

Базовый учебник. С. 119-135.

Занятие 9. Перфектные формы глаголов. Особенности употребления perfectum и plusquamperfectum. Глагольная префиксация.
Литература:

Базовый учебник. С. 139-151.

Занятие 10. Futurum I и futurum exactum. Инфинитивы всех времен. Imperativus futuri. Supina.
Литература:

Базовый учебник. С. 167-177.

Занятие 11. Modus coniunctivus. Четыре времени конъюнктива. Употребление конъюнктива в главных предложениях. Условные периоды. Неправильные глаголы fero и possum.
Литература:

Базовый учебник. С. 179-194.

Занятие 12. Типы придаточных предложений в латинском языке: придаточные с конъюнктивом и с индикативом. Consecutio temporum.
Литература:

Базовый учебник. С. 195-215.

Занятие 13. Синтаксис падежей: ablativus, accusativus, dativus, genetivus. Латинские числительные.
Литература:

Базовый учебник. С. 216-231; 255-267.
Занятие 14. Неправильные (fero, edo, eo, volo, nolo, malo) и недостаточные глаголы (fio, aio, inquam): обзор. Прямая и косвенная речь.
Литература:

Базовый учебник. С. 240-246; 269-280. 
Формы промежуточного и итогового контроля знаний студентов
· проверка домашних заданий;

· экспресс-контрольные (продолжительность - 20 мин.) для проверки усвоения текущего грамматического и лексического материала;
· письменная аудиторная контрольная работа между модулями (продолжительность - 60 мин.);
· письменный зачет (продолжительность - 90 мин.).

Итоговая оценка складывается из учета посещаемости (20%), активности на практических занятиях, оценок за контрольные работы (40%) и экзамена (40%).

Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента

Пример экспресс-контрольной: 
1. Напишите по-латински в словарной форме
глаголы: жить, избегать, возникать;

существительные: причина, мужество, небо, множество;
прилагательные: счастливый, глупый, весь.

2. Просклоняйте: nauta bonus; dux clarus.

Проспрягайте в praes. ind. act. et pass.: laudāre.
Пример промежуточной контрольной работы

Вариант 1.
1. Просклоняйте словосочетания: id carmen Graecum, qui pastor regius.
2. Проспрягайте в praes. ind. act et pass. и imperf. ind. act. et pass: augeo, interficio.
3. Переведите с латинского на русский и определите формы слов: 1) Meum mihi placet, illī suum. 2) Ut hominis decus ingenium, sic ingenii ipsīus lumen est eloquentia. 3) Licentiam stulti libertatem vocant.
4. Переведите с русского на латинский: 1) Древние называли мир матерью искусств (в act. и в pass.). 2) Известно, что Рим был основан братьями Ромулом и Ремом.
Вариант 2.
1. Просклоняйте словосочетания: iste flos tener, haec navis longa.
2. Проспрягайте  в praes. ind. act et pass. и imperf. ind. act. et pass: instituo, commoveo.
5. Переведите с латинского на русский и определите формы слов: 1) Pro isto tuo officio gratias tibi agĕre vix possum. 2) Docto homini et erudīto vivĕre est cogitāre. 3) Vincĕre scis, Hannibal, victoriā utī nescis.
3. Переведите с русского на латинский: 1) Одиссей надеялся вернуться (= что он вернется) на родину. 2) Римляне охотно читали стихотворения греческих поэтов (в act. и в pass.).
Порядок формирования оценок по дисциплине

Преподаватель оценивает работу студентов на практических занятиях по уровню активности и степени подготовленности к занятию (на основании самостоятельно выполненной домашней работы). Оценки за работу на практических занятиях преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Накопленная оценка по десятибалльной шкале за работу на практических занятиях определяется перед промежуточным или итоговым контролем – Оаудиторная. 

Накопленная оценка за текущий контроль учитывает результаты студента по текущему контролю следующим образом: 

Отекущий  =  Ок/р 
Результирующая оценка за итоговый контроль в форме зачета выставляется по следующей формуле, где Озачет – оценка за работу непосредственно на зачете:
Оитоговый = k1·Озачет + k2·Отекущий + k3·Оаудиторная
Способ округления накопленной оценки промежуточного (итогового) контроля в форме зачета: арифметический. 
На пересдаче студенту предоставляется возможность получить дополнительный балл для компенсации оценки за текущий контроль, если студент получил за него неудовлетворительную оценку или пропустил его.
При второй пересдаче предварительно накопленные баллы учитываются.
В диплом ставится оценка за итоговый контроль, которая является результирующей оценкой по учебной дисциплине.

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

Базовый учебник

Белов А.М. Ars grammatica. 2-е изд. перераб. и доп. М., 2007.
Дополнительная литература
1. Латинский язык / Под ред. В.Н. Ярхо, В.И. Лободы. М.: Высшая школа, 2007.
2. Мирошенкова В.И., Федоров Н.А. Lingua Latina: Учебник латинского языка для вузов. М.: Флинта, 2011.
3. Соболевский С.И. Грамматика латинского языка. Часть первая (теоретическая). СПб., 2009.
4. Солопов А.И. Начала латинской стилистики. М., 2008.
5. Солопов А.И., Антонец Е.В. Латинский язык. М.: Юрайт, 2011.
6. Тронский И.М. Историческая грамматика латинского языка. Изд. 2-е. М., 2001.

7. Allen J.H., Greenough J.B. New Latin Grammar. Boston; London, 1903. (и последующие переиздания)
8. Allen, W.S. Vox Latina: The Pronunciation of Classical Latin. 2nd edn. Cambridge, 1988.
9. A Companion to the Latin Language / Ed. by J. Clackson. Malden; Oxford,  2011.
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2. Проект «Diglossa». Электронная библиотека (в т.ч. и латинских текстов с параллельным переводом на русский и английский языки):
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